
Фэн Цзю увидела двух охранников в черном и равнодушно отвела взгляд. После того, как
старик постучал в дверь, один их них открыл дверь изнутри и впустил их.

Внутри пахло кровью. К запаху крови примешивался запах гнили. Этот резкий запах заставил
девушку слегка нахмуриться и она надела самодельную маску. Увидев это, старик ничего не
сказал, а другим это не понравилось. Они подумали, что ей было противно.

Подойдя к кровати, она увидела лежащего на ней человека в маске, тело которого было, кроме
маски, только в одних трусах. Маска на его лице не позволяла другим видеть его внешность.

Фэн Цзю бросила взгляд на неизвестного, затем слегка отвела глаза, подергивая губами. Хотя
она была врачом и видела много обнаженных людей, те, кого она видела в прошлом,
определенно были мертвыми. Что касается обнаженного тела живого мужчины, она видела
только тело этого цундэрэ дяди Сюаньюаня. Ну и уже этот больной. Хотя он полумертвый, но
все еще жив, не так ли? Она с трудом поняла, куда направить взгляд.

- Посмотрите, это его рана.

Старик указал Фэн Цзю на рану рядом с его сердцем. Рана была небольшая, но начала
гноиться. Область вокруг раны также была темно-фиолетовой, образуя пурпурно-красное
пятно.

- Пациент потерял сознание на сутки. Боюсь, что придется прибегнуть к помощи ножа. Однако
рана близка к сердцу, и я не уверен в исходе. Слишком опасно использовать нож только с моей
силой. Поэтому с помощью ваших навыков я надеюсь запечатать точки акупунктуры вокруг
области раны и предотвратить несчастные случаи во время операции.

Фэн Цзю кивнула. Рана была именно такой. Это было чудо, что он не впал в кому. Кроме того,
рана была близко к сердцу, поэтому оперировать ее было непросто. Малейшая ошибка могла
привести к смерти. Итак, она осмотрела рану, а затем измерила пульс мужчины.

- Его дыхание хаотично, а также ощущается действие яда. Рана ухудшается, в ней должны
остаться фрагменты яда. Если не вылечить его до захода солнца, нет никаких сомнений в том,
что он умрет.

Она завершила свой диагноз и закончив говорить, о почувствовала, как атмосфера в комнате
изменилась. Даже дыхание казалось немного тяжелым.

Даже на сердце у старика было тяжело.

- Я знаю, что у нас мало времени. Пожалуйста, приготовьтесь. Протяни нам руку помощи!

В этот момент старик не думал, что медицинские навыки Фэн Цзю будут лучше его. Он лишь
знал, что ее техника иглоукалывания была потрясающей, что могло бы снизить риск смерти.



Поэтому он и попросил людей найти Фэн Цзю. Старик, который уже был в напряженном и
тяжелом настроении, почувствовал себя еще мрачнее, услышав диагноз Фэн Цзю. Пот
заструился у него со лба.

Он занялся подготовкой инструментов, в то время как Фэн Цзю стояла в стороне после мытья
рук, наблюдая, как двое охранников несут пациента на больничную койку по приказу старика.
Хотя они и очень осторожно подняли пациента, трусы, закрывающие нижнюю часть тела
мужчины, слетели во время движения.
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